Reg.Nr. 143-01

Bundesamt fiir Zivilschutz

Office fédéral de la protection civile
Ufficio federale della protezione civile
Uffizi federal da la protecziun civila

Detailetat/ Etat de détail
Z.000.520.15

ALN der Ausriistung

Wandentnahmestelle fiir Sauerstoff mit
Schrauben und Diibeln

271-7032
NSA de I'équipement Poste mural de prise d'oxygéne avec
vis et tampons
Inbegriffene Detailetats/ Etats de détail y compris:
Preis der Ausriistung
Fr 55.00

Prix de I'équipement

Erlauterungen und Hinweise:

ALN-Kolonne

[ Zeichen (ein bis vier Sterne) fiir verschie-
dene Hinweise.

v Zeichen fiur Elemente und Batterien.

Fur alle Einsatze sind die Elemente und Batterien
durch die Zivilschutzorganisationen zu beschaf-
fen.

Geréate durfen nicht mit eingesetzten Elementen
oder Batterien gelagert werden.

e Verbrauchsmaterialzeichen.

Betriebsstoffe und Verbrauchsmaterialien werden
durch das BZS nicht nachgeliefert und sind durch
die Zivilschutzorganisationen zu beschaffen.

Mengen- und Benennungskolonne

Masseinheiten wie m, kg, | usw unter der
Mengenangabe.

Benennung ab Datenbank.

Preiskolonne

Preise pro Stiick, m, kg, | oder Paar, wenn
keine Angabe in der Bemerkungskolonne.

Preisédnderungen bleiben vorbehalten.

Bemerkungskolonne

Nummern von inbegriffenen Detailetats.

[

v

Explications et remarques:

Colonne des NSA

Signes (une a quatre étoiles) pour différentes
indications.

Signe pour éléments et batteries.

Pour toutes les interventions, les éléments et les
batteries doivent étre acquis par les organisations
de protection civile.

Il ne faut pas emmagasiner les appareils en 'y
laissant les éléments ou les batteries connectés.

Signe de matériel de consommation.

L'OFPC ne fournit pas ultérieurement de carburants
et de matériel de consommation. Il incombe aux
organisations de protection civile de les acquérir.

Colonne quantité et dénomination

Unités de mesure telles que m, kg, | etc sous
l'indication de quantité.

Dénominations en provenance de la banque des
données.

Colonne des prix

Prix par piece, m, kg, | ou paire, si pas d'indica-
tion dans la colonne des remarques.

Changements de prix réserveés.
Colonne des remarques

Numéros des états de détail y compris.

Mutationsanzeige/ Avis de modification:

74

Ausgabedatum/ Date d'édition:

Juli 2000/Tz




ALN
NSA
NDEs

Menge und Benennung
Quantité et dénomination
Quantita e denominazione

Preis
Prix
Prezzo

Pro
Pro
Pro

Bemerkungen
Remarques
Osservazioni

271-7032

271-7053

201-1763

158-6470

255-2683

127-9710

815-0295

WANDENTNAHMESTELLE FUER SAUERSTOFF MIT
SCHRAUBEN UND DUEBELN

POSTE MURAL DE PRISE D'OXYGENE AVEC

VIS ET TAMPONS

INBEGRIFFEN JE - COMPRENANT CHAC

1 VERSCHLUSSKAPPE MIT KETTE
CAPUCHON DE FERMETURE AVEC CHAINE

1 SCHLUESSELRING d30/34,4X2,2MM ST VNI
PORTE-CLEFS d30/34,4X2,2MM AC NICKELE

2 SENKHOLZSCHRAUBE 5X40 VSM 12801 ST A2P
VIS A BOIS TETE CONIQUE 5X40 VSM 12801
AC A2P

2 DUEBEL TUFLEX S 8 d8X40MM
NYLON
TAMPON TUFLEX S 8 d8X40MM
NYLON

1 GERADE VERSCHRAUBUNG MIT EINSCHRAUB-
NIPPEL G1/8" MS VCHR, FUER ROHR d8MM
UNION DOUBLE AVEC RACCORD A VIS G1/8"
LT CHROME, POUR TUBE d8MM

1 MONTAGEANLEITUNG FUER WANDENTNAHMESTELLE
FUER SAUERSTOFF D/F/I
INSTRUCTIONS DE MONTAGE POUR POSTE MURAL
DE PRISE D'OXYGENE D/F/I

55.00

3.00

0.50

5.00

8.00

1.80

100 STK

100 STK

00.000.520.15

00.000.520.15




